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1 O niniejszej instrukciji
Niniejsza instrukcja montazu i obstugi jest czescia
sktadowa urzadzenia.

W przypadku nieprzestrzegania
wskazoéwek i zalecen zawartych w

niniejszej instrukcji montazu i obstugi firma
Durr Dental nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci ani nie udziela
zadnych gwarancji za pewng obstuge
urzadzenia i jego bezpieczne dziatanie.

Niemiecka instrukcja montazu i obstugi stanowi
oryginat. Wszystkie pozostate jezyki sa
ttumaczeniami oryginalnej instrukcii.

Niniejsza instrukcja obstugi i montazu obowiazuje
dla nastepujacych modeli:

VS 600

Numer katalogowy: 7128-01; 7128-01/002;
7128-01/021; 7128-02; 7128-02/002;
7128-02/008; 7128100900

VS 900 S

Numer katalogowy: 7134-01; 7134-01/002;
7134-01/021; 7134-02; 7134-02/002;
7134-02/021; 7134100900

VS 1200 S

Numer katalogowy: 7138-02; 7138-02/002;
7138-02/021; 7138-02/003; 7138-03;
7138-03/002; 7138-03/003; 7138100900

1.1 Wskazowki ostrzegawcze i
symbole

Wskazéwki ostrzegawcze

Informacje w niniejszym dokumencie stuzace
ochronie przed ewentualnymi szkodami
osobowymi lub szkodami rzeczowymi.

Sa one oznaczone nastepujacymi symbolami
ostrzegawczymi:

Ogodlny symbol ostrzegawczy

Ostrzezenie przed niebezpiecznym
napieciem elektrycznym

Ostrzezenie przed gorgca powierzchnia

Ostrzezenie przed samoczynnym
uruchomieniem sie urzgdzenia

> B B> P
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: Ostrzezenie przed zagrozeniem
biologicznym

Wskazowki ostrzegawcze wygladaja
nastepujaco:

Q OKRESLENIE NIEBEZPIECZENSTWA

Opis rodzaju i zrodta
niebezpieczenstwa

W tym miejscu opisane sg mozliwe
nastepstwa nieprzestrzegania
wskazowek ostrzegawczych

» Stosowac sie do tych instrukgii, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa.

W zaleznosci od okreslenia niebezpieczenstwa
wsrod ostrzezen wyrdznia sie cztery stopnie
zagrozenia:
- NIEBEZPIECZENSTWO
Bezposrednie niebezpieczenstwo cigzkich
obrazen lub smierci
~ OSTRZEZENIE
MozZliwe niebezpieczeristwo ciezkich obrazen
lub $mierci
— OSTROZNIE
Zagrozenie lekkimi obrazeniami
UWAGA
Zagrozenie znacznymi szkodami rzeczowymi

Dalsze symbole
Ponizsze symbole uzyte zostaly w dokumencie,
na urzgdzeniu lub w jego wnetrzu:

Wskazowki, np. szczegdlne zalecenia
dotyczace ekonomicznego uzytkowania
urzgdzenia.

Przestrzegac instrukgji obstugi.

Korzystac z rekawiczek ochronnych.

Stosowac okulary ochronne.

Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Przestrzegac zalecen w dotgczonych
dokumentach w wersiji elektronicznej.

E®@O@I ©
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o
/ﬂf Gorne i dolne ograniczenie temperatury
Gorne i dolne ograniczenie wilgotnosci

Przytacze uziemienia

® ‘=

e
m
g

Oznaczenie CE z numerem Notified Body

Numer seryjny
Numer katalogowy
Produkt medyczny

HIBC| Health Industry Bar Code (HIBC)

E {5 F[

Producent

—

.2 Informacje o prawach
autorskich

Wszystkie uzyte uktady, sposoby postepowania,
nazwy, programy komputerowe i urzadzenia sg
chronione prawem autorskim.

Przedruk instrukcji montazu i uzytkowania, takze
we fragmentach, dozwolony jest wytacznie za
pisemna zgoda firmy Durr Dental.

2 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie zostato opracowane przez firme Durr

Dental tak, aby w jak najwiekszym stopniu

zminimalizowac zagrozenia podczas uzytkowania

zgodnie z przeznaczeniem.

Pomimo tego zaistnie¢ moga nastepujace

zagrozenia resztkowe:

— Uszkodzenia ciafa na skutek nieprawidtowego
uzycia

— Uszkodzenia ciata na skutek oddziatywania
mechanicznego

— Uszkodzenia ciata na skutek porazenia
pradem elektrycznym

— Uszkodzenia ciata na skutek promieniowania

— Uszkodzenia ciata na skutek pozaru

— Uszkodzenia ciata na skutek termicznego
oddziatywania na skore

— Uszkodzenia ciata na skutek niedostatecznej
dbatosci o higiene, np. infekgji

2.1 Przeznaczenie

Pompa ssaca zapewnia stomatologicznemu
unitowi zabiegowemu w gabinecie i/lub klinice
stomatologicznej podcisnienie oraz stopien
przeptywu.

2.2 Uzytkowanie zgodnie z
przeznaczeniem
Potgczenie pompy ssacej z unitem zabiegowym,
uchwytem ssaka i kaniulg podczas zabiegdw
stomatologicznych umozliwia odsysanie i
doprowadzenie do odptywu réznych ciat (np.
wody, sliny, zebiny i amalgamatu).
Urzadzenie jest przystosowane technicznie do
odsysania gazu rozweselajacego. W przypadku
tworzenia systemu do odsysania gazu
rozweselajgcego jego pozostate elementy
sktadowe musza by¢ takze przeznaczone do
tego celu. Producent musi to ocenic i dopuscic¢
system do odsysania gazu rozweselajacego.
Korzystanie z gazu rozweselajacego jest
dopuszczalne wytgcznie wtedy, gdy wylot
powietrza z urzadzenia jest
wyprowadzony na zewnatrz.
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2.3  Uzytkowanie niezgodnie z
przeznaczeniem

Uzytkowanie w inny sposob lub w sposob

wykraczajgcy poza opisany, jest rozumiane jako

niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie

ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate

wskutek takiego stosowania. Ryzyko ponosi

wytacznie uzytkownik.

> Nie odsysac palnych i wybuchowych
mieszanin.

) Z urzadzenia nie mozna korzystac jak z
odkurzacza.

> Nie stosowac srodkdw zawierajacych chlor lub
pienigcych sie.

> Praca w salach operacyjnych lub strefach
zagrozenia wybuchem jest niedozwolona.

> Montaz pompy ssacej w otoczeniu pacjenta (w
promieniu 1,5 m) jest niedozwolony.

2.4  0Ogodlne wskazéwki
bezpieczenstwa

> W trakcie uzytkowania urzadzenia przestrzegac
wytycznych, przepisow i zarzadzen
obowigzujacych w miejscu uzytkowania.

> Przed kazdym uzyciem urzadzenia sprawdzi¢
jego stan i dziatanie.

> Nie przebudowywac urzadzenia i nie
wprowadza¢ w nim zmian.

> Przestrzegac instrukcji montazu i obstugi.

> Instrukcje montazu i uzytkowania nalezy
udostepnic uzytkownikowi w poblizu
urzadzenia.

2.5 Bezpieczne potaczenie
urzadzenia

Przy podtaczaniu urzgdzenia z innymi lub z

czesciami innych urzadzen moze dojsé do

niebezpiecznych sytuacji (np. na skutek pradu

uptywowego).

> Urzadzenia podtaczac wytacznie wtedy, gdy
nie stwarza to zagrozenia dla uzytkownika i
pacjenta.

> Urzadzenia podtaczac wytacznie wtedy, gdy
potaczenie nie ma wptywu na otoczenie.

> Jesli nie mozna ustali¢ z danych urzadzenia,
czy potaczenie bedzie bezpieczne, nalezy
okresli¢ bezpieczenstwo za pomoca biegtego
(np. odpowiedniego producenta).

Przy projektowaniu i przy konstrukciji

uwzglednione zostaty wymagania stawiane
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produktom medycznym, o ile majg w przypadku

tego urzgdzenia zastosowanie. Stad tez

urzadzenie mozna wykorzysta¢ do zabudowy w

medycznych instalacjach zasilajacych.

> W przypadku zabudowy w medycznych
instalacjach zasilajgcych przestrzegac zalecen
rozporzadzenia dot. produktéw medycznych
(EV) 2017/745, jak rowniez odpowiednich
norm.

2.6  Przeszkolony personel

Obstuga
Osoby uzytkujace urzadzenie muszg zapewnic¢ ze
wzgledu na swoje wyksztatcenie i umiejetnosci
bezpieczng i prawidtowg obstuge.
> Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikdw z obstugi
urzadzenia.
Urzadzenia uzytkowane w srodowisku
profesjonalnym nie powinny byé obstugiwane
lub uzywane przez:
— Osoby z niedostatecznym doswiadczeniem
i wiedzg
— Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowe;j
— Dzieci

Montaz i naprawa

> Montaz, ponowne regulacje, zmiany,
rozbudowa i naprawy musza by¢ wykonywane
przez Durr Dental lub przez placowke
posiadajgca odpowiednie upowaznienie DUrr
Dental.

2.7 Obowiazek zgtaszania
powaznych wypadkéw

Na uzytkowniku lub pacjencie spoczywa

obowigzek zgtaszania do producenta wszelkich

powaznych wypadkdw powigzanych

z produktem oraz odpowiednich organdow

w kraju, w ktérym zamieszkuje uzytkownik lub

pacjent.

2.8 Ochrona przed napigeciem
elektrycznym
> Przy pracach przy urzadzeniu nalezy
przestrzega¢ odpowiednich elektrycznych
przepisow bezpieczenstwa.
> Nigdy nie dotykac jednoczesnie pacjenta i
odkrytych potaczen wtykowych urzadzenia.

> Uszkodzone przewody i urzadzenia wtyczkowe
musza by¢ niezwtocznie wymienione.



Wazne informacije

2.9 Korzystaé¢ wylacznie z
oryginalnych czesci

> Korzysta¢ wytacznie z wymienionego lub
dopuszczonego przez firme Durr Dental
wyposazenia standardowego lub
dodatkowego.

> Korzystac¢ wytgcznie z oryginalnych materiatow
eksploatacyjnych i czesci zamiennych.

Diirr Dental nie ponosi odpowiedzialnosci
@ za szkody powstate na skutek uzycia
niedopuszczonego wyposazenia,
wyposazenia dodatkowego, jak tez
materiatow eksploatacyjnych i czesci
zamiennych innych niz oryginalne.
Uzycie niedopuszczonego wyposazenia,
wyposazenia dodatkowego, jak tez
materiatow eksploatacyjnych i czesci
zamiennych innych niz oryginalne
(np. kabla sieciowego) moze negatywnie
wptyna¢ na bezpieczenstwo elektryczne
oraz kompatybilnos¢
elektromagnetyczna.

2.10 Transport

Oryginalne opakowanie zapewnia optymalna
ochrone urzadzenia w trakcie transportu.

Na zyczenie mozna zamowic¢ oryginalne
opakowanie urzadzenia w firmie Darr Dental.

Firma Durr Dental nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w
trakcie transportu na skutek
nieprawidtowego opakowania takze w
trakcie okresu gwaranciji.

> Urzadzenie transportowac wytgcznie w
oryginalnym opakowaniu.

> Opakowanie trzymac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

2.11  Utylizacja

Urzadzenie nalezy traktowac jak skazone.

Nalezy poinformowac firme zajmujaca sie
utylizacjg, ze w jego przypadku nalezy
zachowac¢ odpowiednie srodki
0stroznosci.

> Potencjalnie skazone elementy nalezy odkazi¢
przed utylizacja.

> Elementy, ktore nie sg skazone (np.
elektronika, elementy z tworzyw sztucznych,
elementy z metalu itd.), nalezy zutylizowac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
lokalnymi.

> Pytania dotyczace prawidtowej utylizacji
kierowac do specjalistycznych sklepow
stomatologicznych.

Przeglad kodéw odpaddéw pochodzacych
@ z produktéw Diirr Dental znajduje sie

w dziale Download pod adresem

www.duerrdental.com (dokument nr

P0O07100155).

9000-606-79/31 1912V003



Opis produktu

B Opis produktu

3 Przeglad

Kombinowana pompa ssaca
Skrzynka sterujgca

Zestaw czesci przytaczeniowych
Waz ssacy

Waz powietrza wylotowego
Waz odptywowy LW 20

DO~ wWwNn =
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3.1 Zakres dostawy

Ponizsze elementy znajduja sie w zakresie
dostawy (mozliwe zmiany ze wzgledu na przepisy
krajowe i importowe):

VS 600, 230 V, 1~, 50 Hz

(urzadzenie podstawowe) . . ... ... .. 7128-01
VS 600, 230 V, 1~, 50 Hz
(z wyposazeniem) . .. .......... 7128-01/002
VS 600, 230 V, 1~, 50 Hz
(Power Tower) . .............. 7128-01/021

VS 600, 230 V, 1~, 50 Hz
(urzadzenie podstawowe z

wyposazeniem) . . ............. 7128100900
VS 600, 400 V, 3~, 50/60 Hz
(urzadzenie podstawowe) . . ........ 7128-02
VS 600, 400 V, 3~, 50/60 Hz
(z wyposazeniem) . .. .......... 7128-02/002
VS 600, 230 V, 3~, 50/60 Hz
(z wyposazeniem) . ............ 7128-02/003

— Skrzynka sterujgca
0700-500-50 w modelu 7128-01/002
0700-500-50 w modelu 7128100900
0732-100-56 w modelu 7128-02/002
0732-100-57 w modelu 7128-02/003
— Zestaw czesci przytaczeniowych
— Waz ssacy LW 40
— Waz powietrza wylotowego LW 50
(aluminiowy)
- Waz odptywowy LW 20
— OroCup
'S 900S, 230 V, 1~, 50 Hz
(urzadzenie podstawowe) . . ........ 7134-01
VS 900S, 230 V, 1~, 50 Hz
(z wyposazeniem) . .. .......... 7134-01/002
VS 900S, 230 V, 1~, 50 Hz
(Power Tower) . ..............
VS 900S, 230 V, 1~, 50 Hz
(urzadzenie podstawowe z

7134-01/021

wyposazeniem) . . ............. 7134100900
VS 900S, 400 V, 3~, 50 Hz

(urzadzenie podstawowe) . . .. ...... 7134-02
VS 900S, 400 V, 3~, 50 Hz

(z wyposazeniem) . .. .......... 7134-02/002
VS 900S, 400 V, 3~, 50 Hz

(Power Tower)............... 7134-02/021
8

— Skrzynka sterujaca
0732-100-55 w modelu 7134-01/002
0732-100-55 w modelu 7134100900
0732-100-56 w modelu 7134-02/002

— Zestaw czesci przytaczeniowych

— Waz ssacy LW 50

— Waz powietrza wylotowego LW 50
(aluminiowy)

— Waz odptywowy LW 20

— OroCup

VS 1200S, 400 V, 3~, 50 Hz

(urzadzenie podstawowe) . . . ....... 7138-02

VS 1200S, 400 V, 3~, 50 Hz

(z wyposazeniem) . ............ 7138-02/002

VS 1200S, 400 V, 3~, 50 Hz

(Power Tower). .............. 7138-02/021

VS 1200S, 230 V, 3~, 50 Hz

(z wyposazeniem) .. ........... 7138-02/003

VS 1200S, 400 V, 3~, 60 Hz

(urzadzenie podstawowe) . . . ....... 7138-03

VS 1200S, 400 V, 3~, 60 Hz

(z wyposazeniem) . .. .......... 7138-03/002

VS 1200S, 230 V, 3~, 60 Hz

(z wyposazeniem) .. ........... 7138-03/003

VS 12008, 400 V, 3~, 50 Hz

(urzadzenie podstawowe z

wyposazeniem) .. .. ........... 7138100900

— Skrzynka sterujaca
0732-100-61 w modelu 7138-02/002
0732-100-61 w modelu 7138100900
0732-100-57 w modelu 7138-02/003
0732-100-61 w modelu 7138-03/002
0732-100-59 w modelu 7138-03/003

— Zestaw czesci przytaczeniowych

— Waz ssacy LW 50

— Waz powietrza wylotowego LW 50
(aluminiowy)

- Waz odptywowy LW 20

— OroCup

3.2 Elementy opcjonalne

Ponizsze elementy mozna stosowac opcjonalnie
W potaczeniu z urzadzeniem:

Uchwyt nasciane ............. 7130-190-00
Konsola do montazu na podfodze . 7130-191-00
Konsola Plug & Play .. ......... 7130-195-50
Obudowa wygtuszajaca . . . . .. .. 7131-991-00
Zbiornik wyrdwnawczy cisnienia . . 7130-991-51
Filtr bakteryjny . . .............. 0705-991-50
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Ttumik hatasu dla powietrza

wylotowego .. ... L. 0730-991-00
Jednostka ptukania ll ... .... ... 7100-250-50
Zestaw wentylacyjny do instalacji w

szafie. ... .. 7122-981-50
Zawor wylotu powietrza . ... .. .. 0732-020-00

3.3  Materialy eksploatacyjne

Ponizsze materiaty ulegajg zuzyciu w trakcie
eksploatacji urzagdzenia i nalezy je ponownie
zamawiac:

Orotol plus (butelka 2,5-litra) . . . CDS110P6150
MD 555 cleaner (butelka 2,5 litra) CCS555C6150

3.4  Materialy eksploatacyjne i
czesci zamienne

Wymienione ponizej czesci eksploatacyjne

musza by¢ wymieniane w regularnych odstepach

czasu (patrz tez Konserwacja):

Zawor zwrotny (opakowanie 3

SZL) 7128-100-03E

Informacje dotyczace czgsci zamiennych
@ znajduja sie w portalu dla
autoryzowanych dystrybutorow pod
adresem:
www.duerrdental.net.

9000-606-79/31 1912V003
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4 Dane techniczne

4.1 VS 600
Dane elektryczne 7128-01
7128100900
Napiecie znamionowe \ 230, 1~
Czestotliwosc sieci Hz 50
Prad znamionowy A <5,0
Prad rozruchowy A ~ 22
Zabezpieczenie silnika * A -
Rodzaj ochrony P24
Klasa ochrony |
* Zabezpieczenie termiczne
Ziacza
Przytacze ssania (zewnetrzne) mm & 40
Przytacze powietrza wylotowego
(zewnetrzne) mm & 50
Przytacze odptywu, DirrConnect mm 20
Media
Wielkos¢ przeptywu przy swobodnym
przeptywie, maks. I/min 1500
Ustawienie zaworu dopowietrzajgcego * mbar / hPa -160
Maks. przepustowosé ptynu I/min 10
Wysokos$¢ odsysania maks. cm 80

*

Cisnienie w systemie ssgcym zostaje ograniczone przez dotaczony zawoér dopowietrzajacy.
Zawor dopowietrzajacy jest dopasowany do pompy ssacej i nie wolno go zmieniac.

Dane ogélne

Liczba uzytkownikow maks. 2
Czas wigczenia % 100
Wymiary(W x S x G) cm 48 x 41 x 39
Masa, ok. kg 22
Poziom hatasu * ok.

bez obudowy dB(A) 65

z obudowa dB(A) 57

* Poziom hatasu wg ISO 3746

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie
Temperatura °C -10 do +60
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Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza %

Warunki otoczenia podczas pracy

Temperatura °C
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza %
Klasyfikacja

Klasa produktu medycznego

9000-606-79/31 1912V003

<95

+10 do +40
<70

lla




Opis produktu

4.2 VS 600
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe V
Czestotliwosc sieci Hz
Prad znamionowy A
Prad rozruchowy A
Zabezpieczenie silnika * A
Rodzaj ochrony
Klasa ochrony
* maks. dopuszczalna wartosé
Ztgcza
Przytacze ssania (zewnetrzne) mm
Przytacze powietrza wylotowego
(zewnetrzne) mm
Przytacze odptywu, DirrConnect mm
Media
Wielkos$¢ przeptywu przy swobodnym
przeptywie, maks. I/min
Ustawienie zaworu dopowietrzajacego * mbar / hPa
Maks. przepustowosé ptynu I/min
Wysokos¢ odsysania maks. cm

7128-02
400, 3~ 230, 3~
50 60 50 60
22 <23 <38 <40
~16 ~14 ~16 ~14
2,5 4,5
P24
|

& 40

& 50

20

1500 1700 1500 1700
-160
10
80

*  Cisnienie w systemie ssgcym zostaje ograniczone przez dotagczony zawdr dopowietrzajacy.
Zawor dopowietrzajacy jest dopasowany do pompy ssacej i hie wolno go zmieniac.

Dane ogdlne
Liczba uzytkownikéw maks.

Czas wigczenia %
Wymiary(W x S x G) cm
Masa, ok. kg
Poziom hatasu * ok.

bez obudowy dB(A)
z obudowa dB(A)

* Poziom hatasu wg ISO 3746

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie

Temperatura °C
Wzgledna wilgotno$c powietrza %

12

2
100
48 x 41 x 39
22
65 68 65 68
57 60 57 60
-10 do +60
<95
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Opis produktu

Temperatura °C +10 do +40
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza % <70
Klasa produktu medycznego lla

9000-606-79/31 1912V003 13



Opis produktu

43 VS900S
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe V
Czestotliwosc sieci Hz
Prad znamionowy A
Prad rozruchowy A
Zabezpieczenie silnika * A
Rodzaj ochrony
Klasa ochrony
* maks. dopuszczalna wartosé
Ztgcza
Przytacze ssania (zewnetrzne) mm
Przytacze powietrza wylotowego
(zewnetrzne) mm
Przytacze odptywu, DirrConnect mm
Media
Wielkos$¢ przeptywu przy swobodnym
przeptywie, maks. I/min
Ustawienie zaworu dopowietrzajacego * mbar / hPa
Maks. przepustowosé ptynu I/min
Wysokos¢ odsysania maks. cm

7134-01
230, 1~
50
<74
~ 32
10,0

-170

P24

& 50

& 50
20

2300

16
80

7134-02
400, 3~
50
<36
~25
4,0

-170

*  Cisnienie w systemie ssgcym zostaje ograniczone przez dotagczony zawdr dopowietrzajacy.
Zawor dopowietrzajacy jest dopasowany do pompy ssacej i hie wolno go zmieniac.

Dane ogdlne
Liczba uzytkownikéw maks.

Czas wigczenia %
Wymiary(W x S x G) cm
Masa, ok. kg
Poziom hatasu * ok.

bez obudowy dB(A)
z obudowa dB(A)

* Poziom hatasu wg ISO 3746

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie

Temperatura °C
Wzgledna wilgotno$c powietrza %

14

29

65
61

100
52 x 41 x 43

-10 do +60
<95

28

65
61
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Opis produktu

Temperatura °C +10 do +40
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza % <70
Klasa produktu medycznego lla

9000-606-79/31 1912V003 15



Opis produktu

44 VS1200S

Dane elektryczne

Napiecie znamionowe V
Czestotliwosc sieci Hz
Prad znamionowy A
Prad rozruchowy A
Zabezpieczenie silnika * A
Rodzaj ochrony

Klasa ochrony

* maks. dopuszczalna wartosé

Ztgcza

Przytacze ssania (zewnetrzne) mm
Przytacze powietrza wylotowego

(zewnetrzne) mm
Przytacze odptywu, DirrConnect mm
Media

Wielkos$¢ przeptywu przy swobodnym

przeptywie, maks. I/min
Ustawienie zaworu dopowietrzajacego * mbar / hPa
Maks. przepustowosé ptynu I/min
Wysokos¢ odsysania maks. cm

7138-02 7138-03
230,3~ 400,3~ 230,3~ 400, 3~
50 60
<6,5 <38 <6,8 <39
~ 43 ~25 ~30 ~17
6,3 4,0 6,3 4,0
P24
|

& 50

& 50
20

2400 2900
-170 -135
24
80

*  Cisnienie w systemie ssgcym zostaje ograniczone przez dotagczony zawdr dopowietrzajacy.
Zawor dopowietrzajacy jest dopasowany do pompy ssacej i hie wolno go zmieniac.

Dane ogdlne
Liczba uzytkownikéw maks.

Czas wigczenia %
Wymiary(W x S x G) cm
Masa, ok. kg
Poziom hatasu * ok.

bez obudowy dB(A)
z obudowa dB(A)

* Poziom hatasu wg ISO 3746

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie

Temperatura °C
Wzgledna wilgotno$c powietrza %

16

4 4
100
52 x 41 x 43
28
65 69
61 65
-10 do +60
<95
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Opis produktu

Temperatura °C +10 do +40
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza % <70
Klasa produktu medycznego lla

9000-606-79/31 1912V003 17



Opis produktu

4.5 Tabliczka znamionowa

VS 600
Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na gornej
czesci obudowy turbiny.

1 Tabliczka znamionowa

VS 900 S, VS 1200 S
Tabliczka znamionowa znajduje sie na gornej
czesci obudowy turbiny.

1 Tabliczka znamionowa

4.6  Ocena zgodnosci

Urzadzenie zostato poddane postepowaniu
oceny zgodnosci wymaganemu dla tego typu

urzadzen zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej.

Urzadzenie odpowiada w petni zalecanym
wymaganiom tych przepisow.

18
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5 Dziatanie
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Opis produktu

Silnik

Wirnik turbiny

Turbina separujgca

Separator cyklonowy

Pompa Sciekowa

Ttumika hatasu powietrza wylotowego

Zawor membranowy

Przytacze odptywu

Kréciec wejsciowy

10 Przytacze powietrza wylotowego

11 Sito ochronne

12 Zawdr dopowietrzajacy

Pompy ssace VS sg stosowane w mokrych systemach ssacych. Pompy ssace mozna zainstalowac na
tym samym pietrze co unity zabiegowe lub na pietrze ponizej. Niezbedny przeptyw powietrza i
podcisnienie wytwarzane sg z wykorzystaniem szybkoobrotowego wirnika. Wirnik, turbina separujaca i
pompa sciekowa sa napedzane przez silnik.

Zawor powietrza dodatkowego na obudowie turbiny chroni pompy ssace przed przegrzaniem oraz
zapewnia rownomierng moc ssania. Przy odpowiednim dla pompy podcisnieniu przez kaniule do
odsysania zasysane jest ok. 300 | powietrza/min.

Zassana mieszanka ptynu, ciat statych i powietrza przez krociec wlotowy trafia do jednostki ssacej. Na
sicie ochronnym zatrzymywane sg duze czastki state.

W systemie separujacym odessane plyny i Ciata state sa oddzielane od powietrza ssania przez
dwustopniowy system separowania. System ten sktada sie z separatora cyklonowego i turbiny
separujacej. Proces ssania odbywa sie w sposob ciagty.

Zassana mieszanina przeptywa do separatora cyklonowego i jest przy tym wprawiania w ruch wirowy.
Na pierwszym stopniu sktadniki ptynne i pozostate sktadniki state sa przez powstajace sity odsrodkowe
odrzucane na sciane zewnetrzng komory separatora cyklonowego. W pierwszej kolejnosci zachodzi
tylko zgrubne oddzielanie ptynu. W kolejnym, drugim stopniu turbina separujaca powoduje dokfadna
separacje, w ktorej oddzielany jest pozostaty ptyn, przyniesiony az tutaj przez strumien powietrza.
Pompa sciekdéw pompuje odwirowany ptyn wraz z zawartymi w nim drobnymi czastkami statymi przez
przytacze odptywowe do centralnej sieci kanalizacyjnej. W przytaczu odptywowym znajduje sie zawor
membranowy zapobiegajacy ponownemu zassaniu cieczy z odptywu.

Powietrze wylotowe z pompy ssacej powinno by¢ wyprowadzone na zewnatrz, w miare mozliwosci
powyzej dachu. Zaleca sie zainstalowanie filtra bakteryjnego w przewodzie powietrza wylotowego.
Oprocz tego w przewodzie powietrza wylotowego moze by¢ zainstalowany ttumik hatasu, majacy za
zadanie redukowanie powstajacych w systemie hatasow powodowanych przez pompe i przeptyw
powietrza.

O©O~NOO~wWwN =
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6 Wymagania
Urzadzenie mozna zamontowac na tym samym
pietrze co gabinet lub w pomieszczeniu
znajdujacym sie ponize;.
Wiecej informaciji znajduje sie w informaciji
dotyczgcej planowania instalacji ssacej.
Nr katalogowy9000-617-03/..

6.1 Pomieszczenie montazu
Pomieszczenie montazu musi spetniac
nastepujace wymagania:

— Zamkniete, suche, dobrze wentylowane
pomieszczenie

— Nie moze to by¢ pomieszczenie o okreslonym
przeznaczeniu, n p. kottownia czy
pomieszczenie wilgotne

— Przy instalacji w szafie muszg by¢ wykonane
otwory dla powietrza wlotowego i wylotowego,
majace wolny przekrdj co najmniej 120 cm2.

— W przypadku mozliwej do przekroczenia
temperatury pomieszczenia zainstalowac
dodatkowa wentylacje (wentylator). Wydajnosc
wentylacji musi wynosié minimum 2 m3/min.

— Szczeliny lub otwory chtodzace nie moga by¢
zakryte przy instalacji w obudowie i muszg by¢
w odpowiednich odstepach, by zapewni¢
odpowiednie chtodzenie.

6.2  Mozliwosci instalacji

Urzadzenie mozna zamontowac nastepujgco:
— Instalacja na $cianie za pomoca uchwytu
Sciennego firmy DUrr Dental

- W wentylowanej szafce
— W obudowie dZzwiekoszczelnej Durr Dental

6.3 Materiat rur

Stosowac wylacznie rury odptywowe HT z

materiatéw jak nizej:

polipropylen (PP, polipropen),

chlorowany polichlorek winylu (PVC-C),

— polichlorek winylu bez zmiekczaczy (PVC-U),

polietylen (PEh).

Nie wolno stosowac:

— akrylonitrylo-butadieno-styrolu (ABS),

— mieszanek kopolimeréw styrenowych (np. SAN
+ PVC).

9000-606-79/31 1912V003
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6.4  Materiat wezy

Do odptywéw i ssakéw stosowac wylacznie

nastepujace weze:

— elastyczne weze spiralne z PVC zbrojone
spirala lub weze poréwnywalnej jakosci

— weze, ktére sa odporne na stomatologiczne
Srodki do dezynfekcji i odczynniki

Weze z tworzyw sztucznych podlegaja
procesowi starzenia. Stad tez nalezy je
regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
wymienic.

Nie wolno stosowac¢ wymienionych nizej

wezy:

- Weze z gumy

— Weze w catosci z PVC

— Weze, ktore nie sg odpowiednio elastyczne

6.5 Dane dotyczace przytacza
elektrycznego

> Przylacze elektryczne do sieci zasilajgcej nalezy
wykonac¢ zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami krajowymi i normami dotyczgcymi
podfgczania urzadzen niskonapieciowych w
zastosowaniach medycznych.

> W przytacz elektryczny do sieci zasilajacej musi
by¢ wbudowany odtacznik wszystkich
biegundw (przetacznik wszystkich biegunéw) o
wielkosci otworu kontaktowego >3 mm.

> Zwracac uwage na pobor pradu podtaczanych
urzadzen.

Zabezpieczenie obwodu pradowego

odtacznik LS 16 A, charakterystyka B, C i D
wedtug EN 60898.

6.6 Dane dotyczace przewoddéw
przytaczeniowych

Przekrdj przewodu jest uzalezniony od poboru

pradu, dtugosci przewodu oraz temperatury

otoczenia urzadzenia. Informacje dotyczace

poboru pradu znajduja sie w danych

technicznych urzadzenia do zainstalowania.

W ponizszej tabeli znajduja sie minimalne

przekroje przewodow w zaleznosci od poboru

pradu:

Pobor pradu urzadzenia Przekroj
[A] poprzeczny
[mm?]
>10i< 16 1,5
21



Montaz

Pobor pradu urzadzenia Przekrdj
[A] poprzeczny
[mm?]

>16i<25 2,5
>25i<32 4

>32i<40 6

>40i<50 10
>50i<63 16

Sieciowy przewdd przytgczeniowy

Sposoéb utozenia Wykonanie potaczenia
(wymagania minimalne)

na sztywno — Przewdd ptaszczowy
(np . typu NYM-J)
gietki — Przewdd oponowy z
PVC (np. typu
HO5 W-F)
lub

— przewdd gumowy ( np.
typu HO5 RN-F lub
HO5 RR-F)

Przewéd sterujacy

Niskie napiecie ochronne 24 V dla:
— Uchwytu weza

— Zawor wyboru miejsca

— Zaworu spluwaczki

Sposob utozenia Wykonanie potaczenia
(wymagania minimalne)

na sztywno — Ekranowany przewdd
ptaszczowy (n p. typu
(N)YM (St)-J)
gietki — Przewdd danych PCV w
ekranowanym pfaszczu
do urzadzen do przesytu
komunikatow i obrobki
informagiji (n p. typu
LiYCY)
lub
— lekki przewdd
sterowania z PCV w
ekranowanym pfaszczu

22

7 Elementy sktadowe

systemu

Wymienione ponizej komponenty systemu sg
zalecane lub wymagane do roznych trybdw
pracy lub rodzajow instalacji.

71 Skrzynka sterujgca

Urzadzenie jest podtgczone za pomocg skrzynki
sterujacej. Skrzynka sterujaca albo wchodzi w
zakres dostawy, albo nalezy jg zamawiac
osobno. W wielu urzadzeniach sterowanie jest
zintegrowane z urzgdzeniem.

7.2  Zespot ptukania

Do systemu ssacego zalecana jest jednostka
ptukania, np. w unicie zabiegowym. Przez
jednostke ptukania doprowadzana jest niewielka
ilos¢ wody podczas odsysania. Odessana ciecz
(krew, glina, Scieki itd.) jest dzieki temu
rozciericzana i moze zosta¢ w pewnigjszy
sposob przetransportowana.

7.3 Przyspieszacz przeptywu

Aby chronic¢ instalacje ssaca przed osadami,
poza zaworem spluwaczkowym mozna
zamontowac przyspieszacz przeptywu. Przy
uzyciu sptukiwania woda zbiera sie w przed
przyspieszaczem przeptywu. Przy nastepnym
odsysaniu duzg koncowka zebrana ciecz
transportowana jest do jednostki ssacej w
sposob nagly i z wyzsza predkoscia. Powoduje
to automatyczne czyszczenie przewodow ssania.

7.4  Separator amalgamatu

Separator amalgamatu ma za zadanie
oddzielanie i zbieranie za pomoca instalacji
ssgcej odessanych metali ciezkich i pytu
amalgamatowego pochodzacego z
rozwierconych wypetnien. Separator amalgamatu
jest instalowany w odptywie za separacja pompy
ssacej. llos¢ cieczy z pompy ssacej nie moze byc
wigksza niz dopuszczalna ilos¢ cieczy, ktéra
moze przyjac¢ separator amalgamatu. W
zaleznosci od instalacji i przepiséw krajowych
moze by¢ konieczna instalacja drugiego
separatora amalgamatu.

9000-606-79/31 1912V003



7.5 Zbiornik wyréwnawczy
cisnienia
W przypadku potaczenia pompy ssacej z
separatorem amalgamatu zalecana jest instalacja
zbiornika wyréwnawczego cisnienia. Zbiornik
wyrownawczy cisnienia zmniejsza skoki cisnienia
z pompy odptywowej pompy ssacej i chwilowo
buforuje zbyt duzg ilos¢ wody.
Zbiornik wyrdwnawczy cisnienia mozna
zastosowac takze w przypadku bezposredniego
odprowadzenia sciekow do gtéwnej rury
Sciekowej. Dzieki temu Scieki z jedostki ptukania
sg odprowadzane bezcisnieniowo do gtownej
rury sciekowej.

1 2 3
Y,
A
]
2.
z ey 0
- (]
>20cm
——lal

1 Kombinowana pompa ssaca VS 900 S
2 Zbiornik wyréwnawczy cisnienia
3  Separator amalgamatu CA 4

7.6 Filtr powietrza wylotowego

Ze wzgleddw higienicznych zalecamy instalacje

filtra bakteryjnego w przewodzie powietrza

wylotowego.

Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w

przychodni i powietrze wylotowe nie jest

odprowadzane na zewnatrz, instalacja filtra

bakteryjnego jest wymagana.

Zaleznie od wersiji i stanu filtra bakteryjnego

nalezy go wymieni¢ najpdzniej po 1-2 latach.
Separacja zintegrowana w systemie nie
zatrzymuje bakterii, z tego powodu zaleca
sie instalacje odpowiedniego filtra w
przewodzie powietrza wylotowego.

9000-606-79/31 1912V003
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7.7 Ttumik hatasu

Jezeli odgtosy wydawane przez powietrze
wylotowe na wylocie sg zbyt gtosne, mozna w
przewodzie powietrza wylotowego zainstalowacé
ttumik hatasu.

23
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8 Instalacja

Podtaczenie moze sie rézni¢ w zaleznosci
od mozliwosci instalacji. Przedstawione
podtaczenie obrazuje jedynie mozliwy
wariant.

8.1 Roztozenie wezy i rur

> Potgczenia migdzy systemem rur i urzgdzeniem
wykonac za pomocg dostarczonych
elastycznych wezy. Dzieki temu unika sie
wibracji systemu rur.

> Potfaczenie pomiedzy rurociagiem a przytaczem
urzadzenia nalezy wykonac¢ w miare mozliwosci
krotkie i proste, bez kolanek.

> Weze odptywowe uktadac ze spadkiem, aby
Scieki mogty odptywac.

> Rurociagi odptywowe nalezy wykonac¢ zgodnie
z aktualnie obowigzujagcym prawem krajowym.

24

9000-606-79/31 1912V003



VS 600

Obejma weza 40-60 mm

Waz powietrza wylotowego (aluminium) & 50 mm wewnatrz
Obejma weza 35-50 mm

Waz ssacy & 40 mm

Przytacze wezy DN 40/50

O-ring @ 30x2

Wtyczka & 36 mm na zewnatrz
O-ring @ 20x2 mm

Pierscien zabezpieczajacy

10 Gniazdo weza & 20 mm

11 Tuleja weza

12 Obejma weza & 28 mm

13 Waz odptywowy & 20mm wewnatrz

O©O~NOOhwnN =
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VS 900 S, VS 1200 S

Obejma weza 40-60 mm

Waz powietrza wylotowego (aluminium) & 50 mm wewnatrz
Kolanko DN 50 / 87°

Krdécee przytaczeniowe proste
Krdécee przytaczeniowe

Uszczelka

Nakretka ztgczkowa

Waz ssacy & 50 mm

O-ring & 30x2

10 Wityczka @ 36 mm na zewnatrz

11 O-ring @ 20x2 mm

12 Pierscien zabezpieczajacy

13 Gniazdo weza & 20 mm

14 Tuleja weza

15 Obejma weza & 28 mm

16 Waz odptywowy & 20mm wewnatrz

O©oo~NOOT~wnN =
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9 Przylacze elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia na

skutek nieprawidtowo podtaczonego

urzadzenia

> Nie instalowac wtyczki sieciowej
zamiast statego potgczenia.

A UWAGA

Mozliwos$¢ zwarcia na skutek

uszkodzonego przewodu

> Nie kfas¢ przewoddw na gorgcych
powierzchniach.

> Przed podtaczeniem poréwnac napiecie
sieciowe z informacja o napieciu podana na
tabliczce znamionowej.

> Urzadzenei podtaczac¢ wytacznie do oryginalnej
skrzynki sterujacej.

) Zasilanie elektryczne wychodzace od skrzynki
sterowniczej podfaczy¢ na odpowiednich
zaciskach w skrzynce zaciskow silnika.

> Wiozy¢ srubokret w listwe zaciskowa, aby
otworzy¢ sprezyne zacisku.

> Umiescic drut w sprezynie zacisku.

) Zabrac¢ srubokret.

9000-606-79/31 1912V003
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230 V 1/N/PE

Rys. 1: Umiejscowienie klem urzadzenia
jednofazowe

400V 3/N/PE 230V 3/N/PE
Y A

Rys. 2: Umiejscowienie klem urzadzenia
trojfazowe
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10 Odbidr techniczny

W réznych krajach produkty medyczne i
wyposazenie elektryczne podlegaja
regularnym kontrolom w odpowiednich
odstepach czasu. Uzytkownik powinien
sie o tym dowiedzie¢.

A UWAGA

Mozliwos$¢ uszkodzenia wiekszymi

czastkami takimi jak odtamki zebéw

czy wypetnienia

> Nie uzytkowac urzadzenia bez filtra
zgrubnego

> Sprawdzi¢, czy filtry zgrubne sa zainstalowane
w systemie ssgcym (np. w spluwaczce).

> Wigczy¢ urzadzenie lub gtéwny wiacznik
gabinetu.

> Przeprowadzi¢ kontrole dziatania urzadzenia.

> Sprawdzi¢ szczelnos¢ podtgczen.

> Wykonac¢ badanie bezpieczenstwa
elektrycznego zgodnie z krajowymi przepisami
(np. zarzadzenie dotyczace instalacji i
uzytkowania produktéw medycznych
(rozporzadzenie eksploatacyjne dla produktow
medycznych)) oraz odpowiedniego
udokumentowania wyniku, np. w raporcie
serwisanta.

> Przeprowadzi¢ oraz udokumentowac
wprowadzenie do obstugi oraz przekazanie
urzadzenia.

Wzér protokotu przekazania znajduje sie
w zatgcznikach.
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11 Dezynfekcja i czyszczenie

UWAGA

Mozliwos$¢ usterek urzadzenia lub
jego uszkodzenia przy uzyciu
niewtasciwych srodkéw

Powoduje to wygasniecie roszczen z

tytutu gwarancji.

> Nie uzywac srodkéw pieniacych sie,
jak np. domowe srodki czystosci ani
Srodkow do dezynfekgji instrumentow.

> Nie stosowac srodkéw szorujgcych.

> Nie stosowac srodkéw zawierajacych
chlor.

> Nie stosowac rozpuszczalnikéw, jak
np. aceton.

Darr Dental poleca
— do dezynfekciji i czyszczenia:

Orotol plus lub Orotol ultra
— do czyszczenia:

MD 555 cleaner
Tylko te produkty zostaty przetestowane przez
Darr Dental.
W przypadku uzycia piaskarek firma Durr Dental
zaleca rozpuszczalny w wodzie proszek do
piaskarek Lunos w celu ochrony swoich
systemow ssacych.

9000-606-79/31 1912V003

W trakcie pracy

11.1  Po kazdym zabiegu

> Odessac szklanke zimnej wody przez duzy i
maty waz ssacy. Takze wtedy, gdy w trakcie
zabiegu pracowat tylko maty waz ssacy.

Przy odsysaniu przy pomocy duzego
weza ssgcego zasysana jest duza ilosc
powietrza i efekt czyszczenia jest przez to
znacznie lepszy.

11.2 Codziennie po zakonczeniu
zabiegu

W przypadku duzego obciazenia przed
przerwa obiadowa i wieczorem

Do dezynfekciji/czyszczenia bedzie potrzebny:

v Delikatne, niepienigce srodki do dezynfekcii i
czyszczenia.

v’ System pielegnacyjny, np. OroCup

> W celu czyszczenia wstepnego odessac ok. 2
litry wody za pomoca systemu
pielegnacyjnego.

> Odessac roztwor srodka do dezynfekcji/
Czyszczenia za pomoca systemu
pielegnacyjnego.

11.3 Raz/dwa razy w tygodniu
przed przerwa obiadowa

W przypadku duzego obciazenia (np. gdy
woda zawiera duzo wapnia lub przy
czestym uzywaniu proszku do piaskarek)
raz dziennie przed przerwa obiadowa

Do czyszczenia bedzie potrzebny:

v Delikatny, niepieniacy sie specjalny srodek
czyszczacy do instalacji ssacych.

v’ System pielegnacyjny, np. OroCup

> W celu czyszczenia wstepnego odessac ok. 2
litry wody za pomoca systemu
pielegnacyjnego.

> Odessac roztwor srodka do czyszczenia za
pomoca systemu pielegnacyjnego.

> Po uptynieciu czasu dziatania przeptukac ok. 2
litrami wody.
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W trakcie pracy

12 Czyszczenie sita
ochronnego

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym

urzgdzeniem

> Przed wykonaniem prac przy
urzadzeniu wyczyscic i zdezynfekowac
instalacje ssaca.

» Podczas pracy nalezy korzystac z
odziezy ochronnej (n p.
wodoszczelnych rekawic ochronnych,
okularéw ochronnych, maski na twarz).

121 VS 600

> Zdja¢ waz ssacy z sita ochronnego.

> Wyciagnac sito ochronne z kré¢ca na
obudowie separujgce;.

> Wyczyscic sito ochronne.

> Wsunac¢ sito ochronne do kro¢ca na obudowie

separujacej.
> Z powrotem zatozy¢ waz ssacy.

12.2 VS 900S,VS1200S

> Odkreci¢ sito ochronne o pét obrotu w
kierunku ruchu przeciwnym do ruchu
wskazowek.

30

> Wyciagnac sito ochronne z krécca na
obudowie separujace;.

I])}_}j/ P

/
Sl
gtk

\—L”fl

> Wyczysci¢ sito ochronne.
> Ponownie wsuna¢ sito ochronne otworem ku
gorze do krécca na obudowie separujace;.

> Dokreci¢ sito ochronne w kierunku ruchu
wskazowek zegara do zatrzasniecia.
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W trakcie pracy

13 Konserwacja

Prace serwisowe muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych fachowcéw lub
serwisantow z obstugi klienta.

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem
» Przed wykonaniem prac przy urzadzeniu wyczyscic i zdezynfekowac instalacje ssaca.

» Podczas pracy nalezy korzystac¢ z odziezy ochronnej (n p. wodoszczelnych rekawic
ochronnych, okularéw ochronnych, maski na twarz).

@ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odigezy¢ je od

zasilania.
Okres Prace konserwacyjne
miedzyobstugowy
Co 3 miesiecy > Sprawdzi¢ filtry na kréécach ssacych i w razie potrzeby wyczyscic. *
Co roku > Skontrolowac dziatanie i w razie potrzeby wymieni¢ zawdr odptywowy. *
Co rok lub 2 lata > Wymienic filtr wylotowy (o ile wystepuie). *
Co 2 lata > Skontrolowa¢ dziatanie zaworu dopowietrzajacego i w razie potrzeby

wyczysci¢ go lub wymienic. *

*

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta

9000-606-79/31 1912V003
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PL

Poszukiwanie bleddw

? Poszukiwanie btedéw

14 Porady dla uzytkownika i serwisanta

@ Prace naprawcze, wykraczajace poza normalng konserwacje, moga by¢ wykonywane wytacznie

przez wykwalifikowanego specjaliste lub przez nasz serwis.

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem

> Przed wykonaniem prac przy urzadzeniu wyczyscic¢ i zdezynfekowac instalacje ssaca.

» Podczas pracy nalezy korzystac z odziezy ochronnej (n p. wodoszczelnych rekawic
ochronnych, okularéw ochronnych, maski na twarz).

@ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odtaczy¢ je od
zasilania.

Blad

Urzadzenie nie uruchamia sie

Urzadzenie wydaje dziwne
dzwieki

32

Mozliwa przyczyna
Brak zasilania

Zbyt niskie napiecie

Whytacznik ochronny silnika

ustawiony na zbyt niskg wartos¢

Whytacznik ochronny silnika
uszkodzony

Uszkodzony kondensator

Turbina zablokowana przez
czastki state lub kleiste
zanieczyszczenia

Czastki state w komorze turbiny

Rozwigzanie

>

>

>

>

>

>

>

Sprawdzi¢ zasilanie. *
Sprawdzi¢ bezpieczniki, w
razie potrzeby wymienic¢. *

Zmierzy¢ napiecie, w razie
potrzeby powiadomié
elektryka. *

Zmierzy¢ napiecie, wytacznik
ochronny silnika ustawi¢ na
wartos¢ pomiarowa. *
Sprawdzi¢ wytacznik
ochronny silnika; jezeli
uszkodzony, wymienic. *
Zmierzy¢ pojemnosc
kondensatora i w razie
potrzeby wymienic. *
Roztozy¢ urzadzenie,
wyczyscic turbine i obudowe.

Roztozy¢ urzadzenie,
wyczyscic turbing i obudowe.
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Btad

Z przytacza powietrza
wylotowego wyptywa woda

Zbyt niska wydajnos¢ ssania

*
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Mozliwa przyczyna

Zablokowany zawor
membranowy

Piana w turbinie z powodu
niewtasciwego srodka

czyszczacego i dezynfekujacego

Tworzenie sie kondensatu w
przewodzie powietrza
wylotowego

Zatkany przewdd sciekow /
syfon

Zatkane sito ochronne

Nieszczelnosé w ssaku

Mechaniczne trudnosci ruchu
turbiny z powodu uszkodzen

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta

Poszukiwanie bteddéw

Rozwigzanie

> Sprawdzi¢ zawdr
membranowy na przytaczu
odptywowym i ewentualnie
oczyscic lub wymienic. *

> Stosowac niepienigce srodki
do dezynfekciji i czyszczenia.

> Sprawdzi¢ system rur, unikac
zbytniego ochtodzenia. *

> Wyczyscié przewdd Sciekow/
syfon. *

> Oczysci¢ sito ochronne na
kroccu wejsciowym.

> Sprawdzi¢ szczelnosc ssaka i
przytaczy i w razie potrzeby
uszczelnic. *

> Rozitozy¢ urzadzenie,
wyczyscic turbine i obudowe.
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Poszukiwanie bteddw

15 Transport urzadzenia

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym

urzadzeniem

> Przed transportem nalezy
zdezynfekowac urzadzenie.

) Zamknac¢ wszystkie przytacza mediow.

Aby unikna¢ zakazenia, nalezy korzysta¢
z odziezy ochronnej (np. wodoszczelnych
rekawic ochronnych, okularow
ochronnych, maski na twarz)

> Przed zdemontowaniem pompe ssacg i
urzadzenie nalezy wyczyscic¢ i zdezynfekowac
poprzez odessanie odpowiedniego lub
dopuszczonego przez firme Durr Dental Srodka
do dezynfekciji.

> Uszkodzone urzgdzenie zdezynfekowad
odpowiednim $rodkiem do dezynfekgji
powierzchni.

> Wszystkie przytacza zabezpieczy¢ nakretkami.

> Zapakowac bezpiecznie urzadzenie do
transportu.

Rys. 3: VS 900 S, VS 1200 S

1 Zatyczka przytgcza powietrza wylotowego
2 Zatyczka przylacza ssania

3  Zatyczka odptywu wody

4 Zatyczka przytacza ptukania

34
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Zatacznik

&’ Zatacznik

16 Protokot przekazania

Niniejszy protokdt potwierdza fachowe przekazanie oraz wprowadzenie do obstugi produktu
medycznego. Czynnosci te musza zostac¢ wykonane przez wykwalifikowanego konsultanta ds.
produktéw medycznych, ktdry odpowiednio poinstruuje odbiorce w zakresie postepowania

z produktem medycznym.

Nazwa produktu Numer katalogowy (REF) Numer seryjny (SN)

Kontrola wzrokowa opakowanie pod katem ewentualnych uszkodzen
Rozpakowanie produktu medycznego i skontrolowanie pod katem uszkodzen
Zatwierdzenie kompletnosci dostawy

Ooooano

Poinstruowanie w zakresie prawidtowej obstugi produktu medycznego w sposéb zgodny
z instrukcja obstugi

Uwagi:

Imie i nazwisko osoby odbierajgcej instrukcje: Podpis:

Imig i nazwisko oraz podpis doradcy ds. produktéw medycznych:

Data przekazania: Podpis doradcy ds. produktéw medycznych:
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Hersteller/Manufacturer:

DURR DENTAL SE

Hopfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen

Germany .
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